Gaceta Electoral 118

ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL POR EL
QUE SE APRUEBAN LAS MEDIDAS TENDIENTES A GARANTIZAR LA OPERACION DE
LAS CASILLAS ESPECIALES A INSTALARSE EL DIA DE LA JORNADA ELECTORAL DEL 5
DE JULIO DE 2009.- CG287/2009.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Federal
Electoral.- Consejo General.- CG287/2009.

Acuerdo del Consejo General del Instituto Federal Electoral por el que se aprueban las
medidas tendientes a garantizar la operacién de las casillas especiales a instalarse el dia
de la jornada electoral del 5 de julio de 2009.

Antecedentes

L En los dltimos afos el Instituto Federal Electoral ha aprovechado el avance tecnolégico, particularmente
en materia informética para eficientar el desarrollo de las actividades de organizacién electoral. Con base
en lo anterior, para el Proceso Electoral Federal 2005-2006, se consideré oportuno proporcionar, a las
mesas directivas de casillas especiales, algunos elementos que permitieran determinar el tipo de eleccién a
la que tenfa derecho a sufragar cada elector, asi como distinguir los datos y documentos de identificacion
electoral sustraidos ilegalmente, dados de baja por duplicidad o por resolucién judicial.

II.  Para el Proceso Electoral Federal de 2005-2006, el Consejo General aprobé el Acuerdo CG200/2005, el 6
de octubre de 2005, en el que se establecieron los criterios y plazos que debieron observarse para la
realizacién de las actividades tendientes a la ubicacién y funcionamiento de las casillas electorales que
serfan instaladas en la Jornada Electoral del 2 de julio de 2006 en donde el punto de acuerdo Primero,
parrafos V y VII, establecié como fechas de aprobacién de las casillas especiales y extraordinarias el 17 de
abril y para las casillas béasicas y contiguas el 2 de mayo, a fin de conciliar los plazos para la determinacién
del nimero de casillas, con los establecidos para la integracién de las mesas directivas correspondientes,
conforme al procedimiento de la segunda insaculacién.

IlI. En sesién ordinaria celebrada el 28 de abril de 2006, el Consejo General del Instituto Federal Electoral
aprobd el Acuerdo CG79/2006, mediante el cual se determinaron las medidas tendientes a garantizar la
operacion de las casillas especiales a instalarse el dia de la Jornada Electoral del 2 de julio de 2006. La
aplicacién de los procedimientos técnicos derivados del Acuerdo de referencia, en los que se utilizé por
primera vez un sistema de computo, asi como un dispositivo periférico con el fin de agilizar la lectura de
las credenciales, a su vez, dio certeza a los resultados de la votacién en las casillas especiales, lo que
garantizé el derecho al voto exclusivamente a los ciudadanos con derechos politicos electorales vigentes, a
los que tenfan credencial para votar con fotografia vigente, asi como a los que no hicieron solicitud para
votar como ciudadanos residentes en el extranjero.

Considerando

1. Que de conformidad con los articulos 41, base V, parrafo 1, de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos;104, 105, parrafo 2 y 106, parrafo 1, del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales,
la organizacién de las elecciones federales es una funcién estatal que se realiza a través de un organismo publico
auténomo denominado Instituto Federal Electoral, dotado de personalidad juridica y patrimonio propios, en cuya
integracién participan el Poder Legislativo de la Unién, los partidos politicos nacionales y los ciudadanos, en los
términos que ordene la Ley. En el ejercicio de esta funcién estatal, la certeza, legalidad, independencia,
imparcialidad y objetividad seran principios rectores.

2. Que de acuerdo con el articulo 105, péarrafo 1, incisos a), d), e), f) v g), del Cédigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales, son fines del Instituto contribuir al desarrollo de la vida democrética; asegurar a los
ciudadanos el ejercicio de los derechos politico-electorales y vigilar el cumplimiento de sus obligaciones; garantizar
la celebracién periédica y pacifica de las elecciones para renovar a los integrantes de los Poderes Legislativo y
Ejecutivo de la Unidn; velar por la autenticidad y efectividad del sufragio; asi como llevar a cabo la promocién del
voto y coadyuvar a la difusién de la cultura democratica.

3. Que el articulo 106, parrafo 4 del cédigo federal comicial, establece que el Instituto Federal Electoral se regira
para su organizacién, funcionamiento y control, por las disposiciones constitucionales relativas y las contenidas en
el citado Cdédigo.

4. Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 107, parrafo 1 del Cédigo de la materia, el Instituto
Federal Electoral tiene su domicilio en el Distrito Federal y ejerceréd sus funciones en todo el territorio nacional a
través de 32 delegaciones, una en cada entidad federativa y 300 subdelegaciones, una en cada distrito electoral
uninominal.
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5. Que de acuerdo a lo previsto en el articulo 109 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, el Consejo General, en su calidad de 6rgano superior de direccién del Instituto Federal Electoral, es el
responsable de vigilar el cumplimiento de las disposiciones constitucionales y legales en materia electoral, asi como
de velar porque los principios de certeza, legalidad, independencia, imparcialidad y objetividad guien todas las
actividades del instituto.

6. Que los articulos 118, parrafo 1, incisos b) v z) del Cédigo de la materia y 5, parrafo 1, inciso b) del
Reglamento Interior del Instituto Federal Electoral, establecen que el Consejo General, dentro del marco de sus
atribuciones, vigilara la oportuna integracién y adecuado funcionamiento de los érganos del Instituto y dictara los
acuerdos necesarios para hacer efectivas sus atribuciones.

7. Que el articulo 144, parrafos 1y 2, del cédigo federal de la materia establece que en cada uno de los 300
distritos electorales el Instituto contard con una Junta Distrital Ejecutiva, un vocal ejecutivo y un Consejo Distrital.
Dichos 6rganos tendran su sede en la cabecera de cada uno de los distritos electorales.

8. Que los articulos 149, parrafo 1, del Cédigo Federal de Instituciones v Procedimientos Electorales y 29 del
Reglamento Interior del Instituto Federal Electoral, disponen que los consejos distritales funcionaran durante el
proceso electoral federal y se integraran con un consejero presidente designado por el Consejo General en los
términos del articulo 118, parrafo 1, inciso e), del mismo cédigo, quien, en todo tiempo, fungird a la vez como
vocal ejecutivo distrital; seis consejeros electorales, y representantes de los partidos politicos nacionales. Los vocales
de Organizacién Electoral, del Registro Federal de Electores v de Capacitacién Electoral y Educacién Civica de la
Junta Distrital concurrirdn a sus sesiones con voz pero sin voto.

9. Que en congruencia con la disposicién antes mencionada, el articulo 154, parrafos 1 y 3, del Cédigo Federal
de Instituciones y Procedimientos Electorales, determina que las mesas directivas de casilla, por mandato
constitucional, son los 6rganos electorales formados por ciudadanos para recibir la votacién y realizar el escrutinio y
coémputo en cada una de las secciones electorales en que se dividen los 300 distritos electorales. En cada seccién
electoral se instalard, por lo menos, una casilla para recibir la votacién el dia de la Jornada Electoral, con excepcién
de lo dispuesto en los parrafos 3, 4 y 5 del articulo 239 del propio Cédigo.

10. Que de conformidad con el articulo 6, parrafo 2, del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, en cada distrito electoral uninominal el sufragio se emitird en la seccién electoral que comprenda al
domicilio del ciudadano, salvo en los casos de excepcién expresamente sefialados por el propio Cédigo.

11. Que las excepciones referidas en el considerando anterior, se encuentran previstas en el articulo 270,
parrafo 2, incisos a) b) y c) del Cédigo de la materia, que establece las normas para recibir la votacién de los
electores que transitoriamente se encuentren fuera de su seccién, en las casillas especiales.

12. Que el referido articulo 270, parrafo 2, inciso a) determina que los electores que se encuentran fuera de su
seccién, pero dentro de su distrito, podran votar por diputados federales de mayoria relativa y representacion
proporcional. Asimismo, los incisos b) y ¢) del articulo citado, disponen que si los electores se encuentran fuera de
su distrito, pero dentro de su entidad federativa, o bien fuera de su entidad pero dentro de su circunscripcion,
podran votar por diputados federales por el principio de representacién proporcional.

13. Que conforme a lo establecido en el articulo156, péarrafo 1, inciso a) del mismo ordenamiento, los
ciudadanos que integren la mesa directiva de casilla deberan ser residentes de la misma seccién.

14. Que el articulo 239, parrafos 2 y 3 del Cédigo referido, determina que en toda seccién electoral por cada
750 electores o fraccién, se instalard una casilla, y de ser dos o maés, se colocaran en forma contigua. En caso de
que el nimero de electores sea superior a 1500, se instalaran en un mismo sitio o local tantas casillas como resulte
de dividir alfabéticamente el nimero de ciudadanos inscritos en la lista nominal, entre 750; de no existir un local
que permita la instalacién en un mismo sitio de las casillas necesarias, se ubicaran éstas en lugares contiguos.

15. Que segun lo establece el articulo 241 del Cédigo Federal Electoral, las casillas deberan ubicarse en lugares
que propicien el facil y libre acceso a los electores y que la instalacion de canceles o elementos modulares
garanticen el secreto en la emisién del voto. En todo caso, se preferiran los locales ocupados por escuelas vy oficinas
publicas.

16. Que el articulo 242 del Cédigo citado, establece el procedimiento para determinar la ubicacién de las
casillas, en los siguientes términos:

a) Entre el 15 de febrero y el 15 de marzo del ano de la eleccién las Juntas Distritales Ejecutivas recorreran las
secciones de los correspondientes distritos con el propésito de localizar lugares que cumplan con los requisitos
fijados por el articulo anterior;

b) Entre el 10 y el 20 de marzo, las Juntas Distritales Ejecutivas presentaran a los Consejos Distritales
correspondientes una lista proponiendo los lugares en que habran de ubicarse las casillas;

¢) Recibidas las listas, los Consejos examinaran que los lugares propuestos cumplan con los requisitos fijados
por el articulo anterior y, en su caso, haran los cambios necesarios;
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d) Los Consejos Distritales, en sesién que celebren a méas tardar durante la segunda semana de mayo,
aprobaran la lista en la que se contenga la ubicacién de las casillas;

e) el presidente del Consejo Distrital ordenara la publicacién de la lista de ubicacién de casillas aprobadas, a
mas tardar el 15 de mayo del afo de la eleccién; y

f) en su caso, el presidente del Consejo Distrital ordenard una segunda publicacién de la lista, con los ajustes
correspondientes, entre el dia 15 y el 25 de junio del afo de la eleccién.

17. Que el articulo 244, parrafos 1 y 3 del Cédigo de la materia, establece que los consejos distritales, a
propuesta de las juntas distritales ejecutivas, determinaran la instalacién de hasta cinco casillas especiales por cada
distrito electoral, para la recepcién del voto de los electores que se encuentren transitoriamente fuera de la seccién
correspondiente a su domicilio; asimismo, dispone que el nimero y la ubicacién de éstas seran determinadas por el
Consejo Distrital atendiendo a la cantidad de municipios comprendidos en su ambito territorial, a su densidad
poblacional, y a sus caracteristicas geograficas y demogréaficas.

18. Que de conformidad con los articulos 245, pérrafos 1 y 2, y 265, parrafo 5 del Cédigo de referencia, los
partidos politicos tendran derecho a nombrar a dos representantes propietarios y un suplente ante cada mesa
directiva de casilla, ademas de representantes generales propietarios, y que éstos podran ejercer su derecho de voto
en la casilla en la que estén acreditados.

19. Que seglin lo dispuesto por los articulos 254, parrafo 2, inciso d); v 255, parrafos 2 y 4 del Cédigo
invocado, es facultad del Consejo General acordar el nimero de boletas electorales que por cada tipo de eleccién
deberén ser entregadas a las casillas especiales, y que en ningln caso podra ser superior a 1,500. La entrega y
recepcién se haréa con la participacién de los integrantes de los Consejos Distritales que decidan asistir.

20. Que el articulo 255, parrafo 1 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, establece
que los presidentes de los Consejos Distritales entregaran a cada presidente de mesa directiva de casilla, dentro de
los cinco dias previos al anterior de la eleccién y contra el recibo detallado correspondiente:

a) la lista nominal de electores con fotografia de cada seccién, segin corresponda, en los términos de los
articulos 191 y 197 de este Cédigo;

b) la relacién de los representantes de los partidos registrados para la casilla en el Consejo Distrital Electoral;

c) la relacién de los representantes generales acreditados por cada partido politico en el distrito en que se
ubique la casilla en cuestién;

d) Las boletas para cada eleccién, en nimero igual al de los electores que figuren en la lista nominal de
electores con fotografia para cada casilla de la seccién;

e) Las urnas para recibir la votacién, una por cada eleccién de que se trate;

f) el liquido indeleble;

g) la documentacién, formas aprobadas, utiles de escritorio y demés elementos necesarios;

h) Los instructivos que indiquen las atribuciones y responsabilidades de los funcionarios de la casilla; e
i) Los canceles o elementos modulares que garanticen que el elector pueda emitir su voto en secreto.

21. De conformidad con el parrafo 2 del articulo antes citado, a los presidentes de las mesas directivas de
casillas especiales, en lugar de la lista nominal de electores con fotografia, se les entregaran los medios informaticos
necesarios para verificar que los electores que acudan a votar se encuentren inscritos en la lista nominal de
electores que corresponde al domicilio consignado en su credencial para votar.

22. Que la experiencia en elecciones federales anteriores, indica que en los distritos electorales ubicados en la
zona fronteriza del norte de la Republica Mexicana, la afluencia de ciudadanos que se encuentran fuera de su
seccién electoral ha sido mayor que en otras localidades, por lo que resulta conveniente aprobar en dichos distritos
el nimero méximo de casillas especiales previsto en el Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales.

23. Que el Consejo General, en su sesién extraordinaria celebrada el 29 de septiembre de 2008, aprobd
mediante acuerdo CG400/2008, el Plan Integral del Proceso Electoral Federal 2008-2009 y el Calendario Integral
del Proceso Electoral Federal 2008-2009.

24. Que en la actividad 336, del Calendario Integral del Proceso Electoral Federal 2008-2009 asi como en el
apartado IV.1.17 actividades registrales, lista nominal de exhibicién y definitiva, del Plan Integral del Proceso
Electoral Federal 2008-2009, se establecié proporcionar los medios informéaticos necesarios para verificar que los
elaborar, imprimir y entregar a los Consejos Locales y Distritales de las relaciones con informacién relativa a
aquellos registros ciudadanos que, por resolucién judicial, estdn impedidos legalmente para emitir su voto , asi
como de registros dados de baja por duplicidad y de los formatos de credencial que le han sido robados al Instituto,
para casillas especiales.
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25. Que en la actividad 316, del Calendario Integral del Proceso Electoral Federal 2008-2009 asi como en el
apartado, se establecié proporcionar los medios informaticos necesarios para verificar que los electores que acudan
a votar a las casillas especiales se encuentren en la lista nominal correspondiente a su domicilio.

26. Que en sesién ordinara celebrada el 22 de diciembre de 2008, el Consejo General del Instituto Federal
Electoral aprobé el Acuerdo CG577/2008, en el que se establecen los criterios vy plazos que deberan observarse
para las actividades tendientes a la ubicacién y funcionamiento de las casillas electorales que seran instaladas en la
Jornada Electoral del 5 de julio de 2009.

27. Que el Acuerdo en mencién establece en el punto Quinto, parrafo I, que los consejeros presidentes de los
consejos distritales del Instituto Federal Electoral, entregaran a los presidentes de la mesa directiva de cada casilla
especial, 750 boletas para la eleccién de Diputados Federales, ademas de las necesarias para que los representantes
de los partidos politicos acreditados puedan ejercer su voto, en los términos senalados en el punto de Acuerdo
Sexto.

28. Que el Acuerdo antes referido dispone en el punto Quinto, parrafo II, que los consejeros presidentes de los
consejos distritales entregaran a los presidentes de las casillas especiales la documentacién y materiales electorales,
la relacién elaborada por el Registro Federal de Electores de los formatos de credencial robados, credenciales
duplicadas y de credenciales de ciudadanos suspendidos en sus derechos politicos por resolucién judicial, cuyos
poseedores no tendréan el derecho a votar, una relacién de las secciones que conforman cada distrito electoral, la
indicacién de la seccién en la que estd ubicada la casilla especial de que se trate, asi como la relacién de las
entidades federativas que conforman la Circunscripcién Plurinominal correspondiente, con el objeto de
proporcionarles todos los elementos necesarios para identificar el tipo de eleccién por la que tiene derecho a
sufragar cada elector que se encuentre fuera de los distintos 4mbitos electorales y que se presenten en las casillas
especiales para emitir su voto.

29. Que el Acuerdo invocado, en su punto Quinto, parrafo IIl, establece que con la finalidad de agilizar el
procedimiento descrito en el Considerando anterior, la Direccién Ejecutiva del Registro Federal de Electores
proporcionard una computadora, de preferencia portétil, para ser distribuidas a las mesas directivas de casilla
especial que se instalen el 5 de julio del 2009, a fin de asegurar que puedan sufragar quienes tengan derecho a
hacerlo, ofreciendo certeza al voto recibido en casillas especiales. Para este propésito el Instituto Federal Electoral
debera brindar la asistencia técnica para la utilizacién del equipo informético.

30. Que el multicitado Acuerdo senala, en el punto Quinto, parrafo XI, que el escrutinio y cémputo de las
casillas especiales, tiene por objeto determinar:

a)  El nimero de electores que voté en la casilla;

b) El nimero de votos emitido a favor de cada uno de los partidos politicos o candidatos para
diputados o por el principio de mayoria relativa;

c¢) El nimero de votos emitidos a favor de cada uno de los partidos politicos o candidatos para
diputados por el principio de representacién proporcional;

d) El ntmero de votos anulados por la mesa directiva de la casilla; y
e)  El nimero de boletas sobrantes de cada eleccién.

31. Que el Acuerdo referido establece, en el punto primero, parrafo V, que el 17 de abril de 2009, en sesién
extraordinaria que celebren los consejos distritales, se aprobaréd la lista que contenga el nimero de casillas
especiales y extraordinarias, los domicilios propuestos para su ubicacién, asi como la conformacién de casillas por
localidades y manzanas cuyos electores podréan votar en cada una de las de caracter extraordinario y, en su caso, la
asignacion de casillas extraordinaria o basica para los electores cuya referencia geoelectoral no esté vigente
(ciudadanos mal referenciados).

32. Que en el Acuerdo CG577/2008, en el punto séptimo, parrafo I, sefala que los consejos distritales
procuraran que los lugares propuestos para la instalacién de casillas garanticen el libre acceso y brinden facilidades
a los ciudadanos con capacidades diferentes.

33. Que para el Proceso Electoral Federal 2008-2009, se considera viable proporcionar a las mesas directivas
de casillas especiales, todos los elementos que permitan determinar el tipo de eleccién, por la que podré sufragar
cada elector en ellas, asi como identificar los datos de la Credencial para Votar con Fotografia y, en su caso,
aquellas que hayan sido sustraidas ilegalmente, o dadas de baja por duplicidad o por resolucién judicial.

34. Que las juntas distritales ejecutivas brindaran la asistencia técnica para la utilizacién del equipo informatico.
Para tal efecto las propias juntas distritales ejecutivas, en la dltima semana del mes de mayo, seleccionaron a un
operador del equipo de computo por cada casilla especial, de entre el personal que labora en el area del Registro
Federal de Electores, quienes seréan propuestos para apoyar a los funcionarios que integraran las mesas directivas
de casillas especiales, que se instalaran el 5 de julio y serédn los responsables, en su caso, del resguardo del equipo
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de cémputo durante el traslado de la Junta Distrital a la casilla, en el desarrollo de la Jornada Electoral y en el
retorno a la Junta Distrital.

Por lo anteriormente expuesto y con fundamento en lo dispuesto por los articulos 41, base V, parrafo primero
de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; articulos 6, parrafo 2; 104; 105, parrafos 1, incisos a),
d), e), ) y @) v 2, 106, parrafos 1 y 4; 107, parrafo 1; 109; 118, parrafo 1, incisos b), y z); 144, parrafos 1 y 2; 149,
parrafo 1; 154, parrafos 1 y 3; 156, parrafo 1, inciso a); 239, parrafos 2, 3 y 5; 241; 242; 244, parrafos 1 y 3; 245,
parrafos 1 y 2; 254, parrafo 2, inciso d); 255, parrafos 1 y 2; 265, parrafo 5; y 270 péarrafo 2, incisos a), b), y c); del
Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales; articulos 5, parrafo 1, inciso b) y 29 del Reglamento
Interior del Instituto Federal Electoral v en ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 118, parrafo 1,
inciso z), del Cédigo invocado, este Consejo General emite el siguiente:

ACUERDO

Primero.- Se instruye a las juntas distritales ejecutivas a brindar la asistencia técnica para la utilizacién del
equipo informaético que senala la fraccién III del punto Quinto del Acuerdo del Consejo General CG577/2008 de
fecha 22 de diciembre de 2008, y en los considerandos 29 y 34 del presente Acuerdo.

Segundo.- Las juntas distritales ejecutivas pondréan a consideracién de los consejos distritales, una lista que
contenga los nombres y cargos de los operadores de las computadoras en las casillas especiales, para su aprobacién
en sesion que celebren dichos érganos, a mas tardar en el mes de junio de 2009.

En esa misma sesién, propondran para su aprobacion, una lista con los nombres y cargos del personal del area
del Registro Federal de Electores que pudiesen cubrir eventuales ausencias de los operadores designados
originalmente. En tal caso, el Presidente del Consejo Distrital, inmediatamente al presentarse la contingencia,
designaré al operador sustituto de entre aquellos que se encuentren en la lista a que se ha hecho referencia en este
parrafo.

Tercero.- Tanto los operadores de las computadoras en las casillas especiales, como el personal para cubrir
eventuales ausencias, deberan ser capacitados para operar el Sistema de Consulta en Casillas Especiales (SICCE).
Dicha capacitacién seré impartida por la Vocalia del Registro Federal de Electores de la Junta Distrital Ejecutiva
correspondiente, con el apoyo de la Unidad de Servicios de Informética.

Cuarto.- Se instruye a las juntas distritales ejecutivas para que habiliten los lugares aprobados por los consejos
distritales, donde se instalaran las casillas especiales con los elementos de equipamiento necesarios adicionales para
la ubicacién y conexién del equipo de cémputo, como son: una mesa para colocar la computadora, una silla para
el operador, extension, fuente de poder y demés implementos eléctricos y electrénicos requeridos para su correcto
funcionamiento, asumiendo que el operador y la computadora deberén instalarse al lado de la mesa directiva de
casilla y que el monitor se coloque de tal forma que sea visible tanto para el Presidente de casilla como para los
electores en transito. También se entregaran a los presidentes de casilla discos compactos, uno para cada uno de
los partidos politicos, con representante ante la casilla o general, uno més que se integrara al paquete electoral y un
adicional como repuesto, en el que se integrara el acta de electores en transito.

Quinto.- El Presidente del Consejo Distrital emitird, una vez aprobado por el Consejo, el nombramiento del
personal que participard como operador del equipo de cémputo en las casillas especiales el dia de la Jornada
Electoral, lo que permitira al operador identificarse con el Presidente de la casilla especial correspondiente.

Igualmente, se instruye a los consejos distritales integrar en la documentacién y materiales que se entregaran a
los presidentes de las casillas especiales, una notificaciéon que contenga los nombres de los operadores aprobados
por el Consejo Distrital y una copia del nombramiento del operador, a fin de que el Presidente de casilla pueda
identificarlo, le permita el acceso y permanencia en la casilla durante el desarrollo de la Jornada Electoral.

Sexto.- Para la correcta y éptima operacién de las casillas especiales a instalarse el dia de la Jornada Electoral,
se aprueba que los electores en transito emitan su sufragio de conformidad con el procedimiento siguiente:

1. Al llegar a la casilla especial, los electores en transito entregaran al Presidente de la misma su Credencial
para Votar con Fotografia, a efecto de que éste proceda a la identificacién del elector y la verificacién de
que no ha votado.

2. Una vez que el Presidente de casilla haya comprobado que la Credencial para Votar con Fotografia
corresponde a la persona que la porta, verificara al reverso de la credencial que no exista marca en el
espacio determinado para sefalar que se ha votado y con el mismo fin, lo requerird a que le muestre el
pulgar derecho; luego de lo cual se instruird al operador del Sistema de Consulta en Casillas Especiales
para que capture la clave de entidad, la clave de elector y el OCR del ciudadano, para obtener los datos
que se requieren para el llenado del Acta de Electores en Transito, en cumplimiento a lo establecido en el
articulo 255, péarrafo 2, del Cédigo de la materia.

3. El operador mostrara al Presidente de casilla y al elector de que se trate:
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a) Si se encuentra o no en los supuestos que le impidan votar, de conformidad con el Anexo Uno de
este Acuerdo. De ser el caso, el Presidente de la mesa directiva le indicara, de conformidad con el
cartel informativo que se colocaré dentro de la casilla, la causa por la que no se le permitira emitir su
sufragio.

b) De no encontrarse en los supuestos antes referidos, le indicara el tipo de eleccién o elecciones por
las que tiene derecho a sufragar (diputados de mayoria relativa y/o representacién proporcional).

4. El Presidente de casilla entregara al elector la boleta, de conformidad con el procedimiento descrito en el
Acuerdo del Consejo General CG577/2008 del 22 de diciembre de 2008, para las casillas especiales.

5. Elelector emitira su voto, doblara su boleta y la depositara en la urna correspondiente.

6. El Secretario de casilla especial marcara la credencial en el espacio correspondiente, entintard el pulgar
derecho del elector y le entregaré su credencial para votar.

Séptimo.- Se acuerda que el modelo de Acta de Electores en Transito, aprobada por el Consejo General
mediante el Acuerdo CG468/2008, en la sesién extraordinaria de fecha 3 de octubre de 2008, se guarde en el disco
compacto por los operadores del equipo de computo, la informacién de los ciudadanos que se ingrese en el equipo
de cémputo, salvo aquellos casos en que el suministro de energia eléctrica o el funcionamiento del equipo no lo
permita; en este supuesto, se utilizara el formato impreso que previamente les haya sido remitido a los presidentes
de mesas directivas de casilla.

Se generaran tantos discos compactos con la informacién de los ciudadanos que votaron en las casillas
especiales, como partidos politicos con representantes ante mesas directivas de casilla o generales acreditados en la
misma y uno maés que se integrara al paquete electoral. No se podré entregar disco compacto alguno hasta que se
hayan generado todos. Los discos que no fueran utilizados deberan reintegrarse a las juntas distritales. El
responsable de tal acto sera el operador de la computadora. Al final de la generacién de los discos compactos, el
Presidente y el Secretario de casilla firmarén cada uno de ellos, en el anverso del disco, en tanto que aquél que se
integrara al paquete electoral debera ser firmado, como acuse de recibo por los representantes de partido politico
que reciban dicho medio digital 6ptico de almacenamiento de informacién.

Octavo.- Los presidentes de los consejos distritales del Instituto Federal Electoral, entregaran a los presidentes
de la mesa directiva de cada casilla especial 750 boletas para la eleccién de Diputados Federales, mas las
necesarias para que los representantes de los partidos politicos acreditados puedan ejercer su voto, mismas que sélo
podran utilizarse por ellos.

Noveno.- El operador del SICCE daré aviso al Presidente de la casilla, del nimero de ciudadanos que ya han
votado, lo que permitird con toda anticipacién informar en qué momento se terminaran las boletas y anunciar al
resto de los ciudadanos formados para sufragar que estdn por agotarse las boletas autorizadas por el Consejo
General.

Décimo.- En caso de no poder utilizar el equipo de computo por alguna razén durante el desarrollo de la
Jornada Electoral, los funcionarios de la mesa directiva de casilla procederan de la siguiente forma:

1. Al llegar a la casilla especial, los electores en trénsito entregaran al Presidente de la misma su Credencial
para Votar con Fotografia y mostraran el dedo pulgar derecho, a efecto de que éste proceda a la
identificacién del elector vy a la verificacién de que no ha votado.

2.  El Presidente de la casilla revisard que la credencial para Votar con Fotografia sea de una entidad que
pertenezca a la Circunscripcién donde esta instalada la casilla, si no pertenece le indicard que no podra
votar. Si pertenece, se estara a lo dispuesto con lo que establece el punto 3.

3.  El Presidente de la casilla tendrd que verificar que la credencial presentada no se encuentra en las
relaciones de registros robados al Instituto Federal Electoral, detectados como duplicados o de ciudadanos
que fueron suspendidos en sus derechos politicos por resolucion judicial.

4. Derivado del resultado de la verificacién de los datos del elector senalada en el punto anterior, el
Presidente de la mesa directiva de casilla procedera como sigue:

a) Si se encuentra en alguna de las relaciones sefialadas en el parrafo 2 de este Punto de Acuerdo,
deberd indicarle al elector la causa por la que no podra emitir su voto.

b)  Sino se encuentra en los supuestos antes mencionados, revisara el tipo de eleccién por la que podra
votar y registrard manualmente en el Acta de Electores en Transito (impresa), los datos del elector,
respetando el orden consecutivo de los registros.

5.  El Presidente de casilla entregara al elector la boleta, de conformidad con el procedimiento descrito en el
Acuerdo del Consejo General CG577/2008 del 22 de diciembre de 2008, para la casillas especiales.

6.  El elector emitird su voto, marcando la boleta en el recuadro del partido o candidato por el que desee
sufragar, doblara su boleta y la depositara en la urna correspondiente.
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7.  El Secretario de la casilla especial marcara la credencial en el espacio correspondiente y entintara el dedo
pulgar derecho del elector.

Décimo Primero.- En caso de resolverse la falla en el equipo de cémputo, se registrara en el SICCE la
cantidad de ciudadanos que votaron durante la interrupcién en el suministro de la energia eléctrica o la falla en el
equipo de cémputo. Posteriormente se podra continuar con el registro de los ciudadanos a través del Sistema con
la captura de los datos requeridos; el nimero consecutivo que asigne el Sistema correspondera al siguiente del Acta
de Electores en Transito que se hubiese llenado de forma manual. Los presidentes de las mesas directivas de casilla
deberan entregar copia de ambas actas a los representantes de los partidos politicos registrados ante las mesas
directivas de casillas o generales.

Décimo Segundo.- La Comisién del Registro Federal de Electores a través de la Direccién Ejecutiva del
Registro Federal de Electores, podra obtener, después de concluida la Jornada Electoral, la informacién de los
datos contenidos en el equipo de cémputo con fines de andlisis estadistico.

Décimo Tercero.- Se instruye a las Direcciones Ejecutivas de Capacitacién Electoral y Educacién Civica, de
Organizacién Electoral y del Registro Federal de Electores, asi como a la Unidad de Servicios de Informética, a
efecto de que en el dmbito de su competencia procedan a tomar las medidas pertinentes para la correcta
observancia y aplicacién del presente Acuerdo, debiendo incorporar los contenidos del mismo para el
establecimiento del procedimiento de instalacién y distribucién del Sistema de Consulta en Casillas Especiales
(SICCE) a utilizar en el equipo de cémputo, en los programas y materiales correspondientes para la adecuada
capacitacion de los funcionarios de mesas directivas de casilla especial, la elaboracién de los carteles explicativos de
las causas por las que no se permitird emitir su sufragio a un elector en trénsito, asi como la explicacién del proceso
de votacién.

Décimo Cuarto.- Se aprueba que el Consejo Distrital verifique, con el propésito de dar certeza, la ejecucién
adecuada del procedimiento de instalacién del Sistema de Consulta en Casillas Especiales (SICCE) en el equipo de
computo a utilizarse en las casillas, de conformidad con los lineamientos que emitan las Direcciones Ejecutivas
responsables, mismos que forman parte del presente Acuerdo como Anexo Dos.

Décimo Quinto.- Comuniquese el presente Acuerdo y sus respectivos anexos a los consejos locales y
distritales, para su conocimiento y debido cumplimiento y publiquese en el Diario Oficial de la Federacién.

El presente Acuerdo fue aprobado en sesién extraordinaria del Consejo General celebrada el 12 de junio de dos
mil nueve.- El Consejero Presidente del Consejo General, Leonardo Valdés Zurita.- Rabrica.- El Secretario del
Consejo General, Edmundo Jacobo Molina.- Ribrica.
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ANEXO UNO
CAUSAS POR LAS QUE UN ELECTOR EN TRANSITO NO PUEDE VOTAR

CLAVE MENSAJE DEL SISTEMA EXPLICACION

1 Tu credencial no corresponde a los estados que | El domicilio del ciudadano se encuentra fuera del distrito, de la
conforman esta circunscripcién electoral. entidad y de la circunscripcién plurinominal, donde se instala

esta casilla especial.

2 Tu nombre no esta en la Lista Nominal porque | El nombre del ciudadano no esté registrado en la lista nominal,
solicitaste una nueva credencial que se | ya que solicité una nueva credencial y no fue por ella.
encuentra en resguardo y podras recogerla
después de la eleccién.

3 La credencial que presentas fue reportada al | La credencial que presenta el ciudadano fue reportada como
IFE como robada. robada al IFE.

4 Por haberse girado auto de formal prisién, se | El elector fue dado de baja como resultado de una resolucién
suspendieron tus derechos politicos. de la autoridad judicial que establecié la suspensién de sus

derechos politicos por haber cometido alguna infraccién.

5 La credencial que presentas corresponde a un | La credencial corresponde a un registro que se repetia en la
registro que se repite en Lista Nominal. lista nominal y fue dado de baja.

6 Solicitaste una nueva credencial en 2007 o | El ciudadano solicité una nueva credencial y no fue por ella en
antes y no fuiste por ella. el plazo establecido, por lo que su registro fue dado de baja.

7 No  estds presentado la  credencial | El ciudadano cuenta con una credencial nueva producto de un
correspondiente a tu Gltimo tramite. trdmite ante el IFE (correccion de datos o cambio de

domicilio).

8 Tu domicilio esta en la misma seccién de esta | El domicilio del ciudadano se encuentra en la misma seccién
casilla especial. Ve a la casilla que te|que la casilla especial, por lo que debe votar en la casilla
corresponde. bésica, contigua o extraordinaria instalada especificamente

para atender a los ciudadanos de su seccién.

9 No te encuentras en la lista nominal. Llama a | La credencial no fue localizada en la base de datos de esta
IFETEL. casilla especial. Para cualquier aclaracién puede acudir a las

oficinas del IFE.

10 Tu registro corresponde a un ciudadano | La credencial corresponde a un registro que fue dado de baja

fallecido.

debido a que se reporté al IFE que el ciudadano murié.
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ANEXO DOS
LINEAMIENTOS PARA LA OPERACION DEL SISTEMA DE CONSULTA EN CASILLAS ESPECIALES (SICCE)
INTRODUCCION

En sesién ordinaria celebrada el 28 de abril de 2006, el Consejo General del Instituto Federal Electoral aprobé
el Acuerdo CG79/2006, mediante el cual se determinaron las medidas tendientes a garantizar la operacién de las
casillas especiales a instalarse el dia de la Jornada Electoral del 2 de julio de 2006. En dicho Acuerdo se
establecieron las reglas de operacién para las casillas especiales, con la utilizacién de un equipo de cémputo que
contenia la informacién necesaria y el sistema informatico correspondiente, para proporcionar de forma &gil, los
datos sobre la condicién de los ciudadanos que acudieron a votar a este tipo de casillas y las elecciones por las que
podia votar.

Asimismo, con fecha 6 de octubre de 2005, el Consejo General establecié en el Acuerdo CG200/2005, los
criterios y plazos que debian observarse para las actividades tendientes a la ubicacién y funcionamiento de las
casillas electorales que fueron instaladas en la Jornada Electoral del 2 de julio de 2006. Derivado del mandato
contenido en dicho Acuerdo, la Direccién Ejecutiva del Registro Federal de Electores disené un programa de
consulta denominado Sistema de Consulta de Casilla Especiales (SICCE) que permitirfia a los funcionarios de las
mesas directivas de casillas especiales, obtener informacién confiable sobre la situacién de los ciudadanos que se
presentaron a ejercer su voto y las elecciones por las que podian votar.

De conformidad con lo establecido en el articulo 255, parrafo 2 del Cédigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales, y en el Acuerdo del Consejo General CG577/2008, aprobado el pasado 22 de
diciembre de 2008, en el Punto Quinto, numeral Ill sefiala que a cada casilla especial se le dotard de un equipo de
cémputo. Este contendra informacién sobre los ciudadanos que no puedan votar por encontrarse en los supuestos
que establece el articulo 198, péarrafo 1, del Cédigo Federal de Instituciones v Procedimientos Electorales, v que se
refiere a mantener actualizado el Catédlogo General de Electores y el Padrén Electoral; una relacién de las secciones
que conforman cada distrito electoral; la indicacién de la seccién en la que estéa ubicada la casilla especial de que se
trate, asi como una relacién de las entidades que conforman la Circunscripcién Plurinominal correspondiente.

La aplicacién de los procedimientos técnicos derivados de los Acuerdos en comento, son base del documento
del que forma parte el presente anexo. Por lo que en cumplimiento a lo establecido en los Acuerdos del Consejo
General de referencia, las Direcciones Ejecutivas de Capacitacién Electoral y Educacién Civica, de Organizacién
Electoral v del Registro Federal de Electores, asi como la Unidad de Servicios de Informaética, presentan a
continuacién el documento anexo que contiene las tareas que deberén desarrollar las juntas ejecutivas locales y
distritales y sus respectivos Consejos para la operacion eficiente del SICCE.

1. OPERACION DEL SISTEMA DE CONSULTA EN CASILLAS ESPECIALES (SICCE)

El SICCE permitird dar mayor certeza y agilidad al procedimiento de votacién de las casillas especiales
aprobadas por los Consejos Distritales. El disefio del Sistema les permitiré a los funcionarios de las mesas directivas
de casillas especiales revisar la situacién que guarda cada ciudadano sobre sus derechos politicos electorales y, en
su caso, las elecciones por las que podra votar, a través de la consulta en las bases de datos contenidas en el equipo
de cémputo.

La Unidad de Servicios de Informética (UNICOM) ha elaborado una Guia de uso del SICCE, que deberan
revisar cuidadosamente los vocales ejecutivos, de organizacién electoral, de capacitacién electoral y educacién
civica y del registro federal de electores de las juntas ejecutivas locales y distritales, a fin de comprender su
funcionamiento y estar en condiciones de brindar las explicaciones necesarias a los integrantes de sus respectivos
consejos.

Segun se senal6é anteriormente, para el funcionamiento de las casillas especiales, la Direccién Ejecutiva del
Registro Federal de Electores ha dispuesto un equipo de cémputo para cada casilla, que contiene el SICCE vy las
bases de datos para identificar la condicién de los ciudadanos.

En este sentido, en el Manual de Procedimientos para la Ubicacién de Casillas Electorales, se recomienda a las
juntas distritales ejecutivas que para el 6ptimo funcionamiento de este tipo de casillas, se seleccionen lugares en los
que adicionalmente de cumplir con los requisitos de ley, el local fuera adecuado; es decir, garantizar en la medida
de lo posible un local cerrado, bajo techo, con seguridad y que pueda suministrar energia eléctrica durante el
desarrollo de la Jornada Electoral y durante el escrutinio y cémputo de la casilla. En este contexto, se les solicita
que el equipamiento de la casilla incluya, ademds de la mesa destinada a los funcionarios de casilla, una mesa
adicional o un espacio adicional y una silla para el operador del equipo de cémputo.

Las juntas distritales ejecutivas deben asegurar el equipamiento de las casillas especiales, para garantizar su
buen funcionamiento. Las juntas distritales deben realizar negociaciones adicionales necesarias con los propietarios
o responsables de inmuebles, con las autoridades municipales o equivalentes para asegurar que se proporcione el
uso de la corriente eléctrica y otros servicios para la casilla. Esto lo han venido realizando desde hace algunas
semanas, para asegurar la certeza sobre el funcionamiento y uso del equipo de cémputo. En caso de que se
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requiera adquirir elementos adicionales de equipamiento para la casilla especial, las propias juntas distritales
ejecutivas cuentan con los recursos financieros para hacerlo con la radicacién de la partida de equipamiento de
casillas. De manera particular se deberd adquirir diez discos compactos y un plumén de tinta permanente para cada
una de las casillas que servird para firmar los discos compactos que se generen al concluir los trabajos en casillas
especiales.

El Punto Cuarto del Acuerdo base de este documento, ordena que las juntas distritales ejecutivas deberan
ubicar, dentro del local en el que se instalaré la casilla especial el dia de la Jornada Electoral, una disposicién de los
elementos de equipamiento, de tal forma que el operador del equipo de cémputo quede a un lado del Presidente
de la mesa directiva de casilla, y la pantalla del equipo pueda ser observada por éste, por el propio operador del
equipo de cémputo y el elector que acudié a votar. Con ello se asegura que el Presidente de la mesa directiva de
casilla informe claramente al elector en transito, sobre los resultados de la consulta. Por su parte, el operador podra
realizar y verificar la captura de todos los datos de la credencial para votar con fotografia.

Dependiendo de las dimensiones del lugar aprobado por los Consejos Distritales para la ubicacién de las casillas
especiales, se propone considerar una disposicién de elementos como se muestra en la Figura 1.

Figura 1

Para la colocacion de los elementos de equipamiento en la casilla, se podra instruir a los capacitadores-
asistentes electorales (CAE) o bien directamente a los funcionarios de la mesa directiva, para que la disposicién de
los elementos se organice considerando la toma de corriente eléctrica para conectar el equipo. En caso de requerir
la utilizacién de una extensién eléctrica para conectar el equipo, deberd cuidarse que ésta no se convierta en un
obstaculo o peligro para los electores y/o para los funcionarios de la mesa directiva de casilla. Adicionalmente,
debera recomendarse evitar la desconexién por accidente, en virtud de que se provocaria la suspensién del
Sistema. En este mismo sentido, se informaré a los funcionarios de las mesas directivas de casillas especiales no
colocar envases conteniendo liquidos, porque podrian derramarse en la computadora y con ello dafiar su
funcionamiento.

Es importante destacar que el domicilio vy la identificacién de las casillas especiales que fue proporcionado a la
Direccién Ejecutiva de Organizacién Electoral, deberd ser incorporado en el SICCE de acuerdo con el
procedimiento para la captura de los datos particulares de la casilla especial contenido en la Guia de uso del SICCE
y que se realizard en una sola ocasién y previa a la carga de las bases de datos de cada casilla, con el propésito de
integrar automéaticamente la informacién en el Acta de Electores en Tréansito, también generada autométicamente
en el equipo de cémputo, como resultado del registro de los electores en transito con derecho a votar.

El Vocal de Capacitacién Electoral y Educacién Civica debera coordinarse con el Vocal del Registro Federal de
Electores, bajo la supervision del Vocal Ejecutivo, para la organizacién de los simulacros con funcionarios de
casillas especiales y los operadores del Sistema. Para este propésito se contara con el SICCE instalado en el equipo
de cémputo con una casilla virtual, siempre que se realicen antes del 29 de junio.

En la sesién ordinaria que celebren los consejos distritales el 25 de junio, se hard una demostracién sobre el
SICCE. Para ello, se utilizard una computadora portétil similar a las que se utilizarén en las casillas especiales. En
ésta se hara la demostracién con una casilla virtual, creada tinicamente para ese ejercicio.

La demostracién del SICCE permitird a los integrantes del Consejo Distrital conocer la operaciéon de la casilla
especial y la importancia del apoyo técnico especializado que se brindara a los presidentes de las mesas directivas,
a través de los operadores del equipo de cémputo, que es personal adscrito a la vocalia del registro y esta
designado para atender dichas tareas.

Se podréa observar el procedimiento completo, desde el inicio del SICCE y hasta la generacién de las copias del
Acta de Electores en Transito para los representantes de los partidos politicos. Evidentemente, se mostrara la
captura de los datos de la credencial para votar, los resultados de la consulta con los supuestos de derecho de
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votacién, de acuerdo con la ubicacién geoelectoral del ciudadano y los supuestos de los ciudadanos que no podrén
votar.

Con el propésito de que los integrantes de los consejos distritales presencien la inicializacién definitiva del
sistema, se reuniran para tal efecto el dia 29 de junio, en dicha reunién el Vocal del Registro Federal de Electores le
entregara a cada uno de los operadores designados por las consejos distritales, la Guia de inicializacién del SICCE.
Debera indicarse en la invitacién, que la reunién tiene como Unico fin observar la configuracién del sistema en las
computadoras y que su presencia contribuira a brindar transparencia al procedimiento.

La inicializacién del SICCE en cada equipo consume de cuatro a cinco horas, dependiendo de la cantidad de
informacién procesada.

El dia 30 de junio, en sesién extraordinaria de los consejos distritales se llevara a cabo la validacién del SICCE y
la colocacién de medidas de proteccién en el equipo de cémputo. Se recomienda ejecutar el procedimiento en la
sala de sesiones del Consejo. En la mesa se colocarén todos los equipos de cémputo que seran validados.

Lo anterior tiene como propésito tener listo los equipos para la Jornada Electoral del 5 de julio.
2. SELECCION DE LOS OPERADORES

Las juntas distritales ejecutivas deberén brindar a los funcionarios de las mesas directivas de casilla, la asistencia
técnica para la utilizacién del equipo de cémputo, como lo establecen los Acuerdos del Consejo General
CG577/2009 y el presente.

Para ello, en el mes de mayo, las juntas distritales ejecutivas procedieron a seleccionar, dentro del personal de
las vocalias del Registro Federal de Electores, a un operador del equipo de cémputo por cada casilla especial y una
lista adicional de operadores de reserva, para cubrir una eventual ausencia. La capacitacién de los operadores de
las computadoras portatiles estard a cargo del area del Registro Federal de Electores. La lista de reserva, sélo se
utilizara por causas supervenientes.

En la sesién ordinaria que celebren los consejos distritales en el mes de junio de 2009, se presentard a
consideracién del pleno el “Proyecto de acuerdo por el cual se designa al operador del equipo de cémputo para
cada una de las casillas especiales que se instalarén en este distrito electoral el dia 5 de julio del ano 2009, asi como
la lista de reserva para sustituir eventuales ausencias”. Para estos efectos, a continuacién se pone a su
consideracién un modelo (Anexo A), que podra ser tomado como base para la determinacién final que adopte
cada Consejo Distrital, en cumplimiento a lo establecido en el presente Acuerdo (Punto de Acuerdo Segundo).

Es importante que se indique a los integrantes de los consejos distritales, que los operadores propuestos por la
Junta Distrital, serd personal que fue capacitado por la Direccién Ejecutiva del Registro Federal de Electores y
UNICOM, que son funcionarios del Instituto y que su tnica y exclusiva funcién es apoyar en el manejo del equipo
de computo al Presidente de la mesa directiva de casilla. Esta capacitacién podra ser supervisada por los consejeros
electorales de los consejos locales y distritales. También seran responsables de resguardar el equipo de cémputo
durante su traslado de la sede de la Junta Distrital a la casilla, durante el desarrollo de la votacién y hasta su retorno
a la Junta Distrital, después de la clausura de la casilla.

Una vez designados los operadores del equipo de computo, el Presidente del Consejo extendera un gafete
(Anexo B) que los identifique, mismo que deberan portar en un lugar visible todo el tiempo durante el desarrollo
de la Jornada Electoral. De igual manera, expedird un nombramiento de operador designado por el Consejo
Distrital para la casilla especial de la seccién que se indica. Una copia de este nombramiento debe integrarse con la
documentacién y materiales que se entregaran al Presidente de la mesa directiva de casilla. (Anexo C).

El operador del equipo de cémputo presentard ante el Presidente de la mesa directiva de casilla especial, el
nombramiento suscrito por el Presidente del Consejo Distrital.

Cabe aclarar que el operador del equipo de cémputo no suplird ni sustituird a ningin funcionario de la mesa
directiva de casilla, ni tampoco establecerd comunicacién con los electores en transito que se presenten a votar en
la casilla. El responsable de informar sobre los resultados del SICCE a los electores en transito es el Presidente de la
mesa directiva de casilla. Si el Presidente de la casilla le solicita explicacién sobre los resultados de la consulta,
deberé brindérsela exclusivamente a él, por ser la méxima autoridad. Para facilitar el contacto y explicacién con los
electores, el Presidente del Consejo Distrital proporcionara al operador del equipo de cémputo copia de este
Acuerdo y el presente Lineamiento.

3. CAPACITACION Y SIMULACROS

Con el propésito de que los vocales de capacitacion electoral y educacién civica conozcan puntualmente la
operacién del SICCE y puedan capacitar a los funcionarios de las mesas directivas de casillas especiales, deberan
participar en los cursos dirigidos a los operadores de los equipos de cémputo que la UNICOM, en coordinacién con
la Direccién Ejecutiva del Registro Federal de Electores, impartan a través del Campus Virtual.

Para la organizacién de los simulacros con los funcionarios de las mesas directivas de casilla especiales, el Vocal
de Capacitacién Electoral y Educacién Civica debera coordinarse con el Vocal del Registro Federal de Electores
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para contar con la participacién del operador del equipo de cémputo, quien debera integrarse en el desarrollo de
los simulacros de la Jornada Electoral, con el SICCE instalado en el equipo de cémputo, a fin de que estos
ejercicios vivenciales sean apegados a la realidad.

4. LLAVE DE CIFRADO

Por motivos de seguridad, los archivos de datos que se cargaran a los equipos portatiles se encuentran cifrados.
Para que el SICCE pueda interpretarlos y consultarlos, se requiere descifrarlos, y cifrarlos antes de almacenarlos en
la base de datos. Cabe mencionar que en todo momento los datos contenidos en el SICCE permanecen cifrados,
por tanto se requiere de la llave de cifrado correspondiente.

Por tal motivo, la UNICOM enviara una llave de cifrado para la capacitacién y simulacros y posteriormente la
llave definitiva a la cuenta de correo electrénico de los presidentes de los consejos distritales.

La llave de cifrado debera ser resguardada por el Presidente del Consejo Distrital y entregada al Vocal del
Registro Federal de Electores, quien debera almacenarla en un dispositivo tipo memoria USB por cada equipo
portatil donde se instalard y operara el SICCE. El empleo de esta llave se detalla en la Guia de inicializacién del
SICCE. El Presidente del Consejo Distrital deberé informar al propio Consejo sobre la realizacién de estas
actividades.

5. CONTRASENAS DE ACCESO

Las contrasefias de acceso al SICCE fueron disefiadas cuidadosamente como cédigos alfanumeéricos con un alto
grado de confiabilidad, integradas por 10 caracteres. Sin ellas no se podré operar el SICCE.

La Unidad de Servicios de Informética haré llegar a las juntas distritales ejecutivas, a través de la DEOE, las
contrasefias para la operacién del SICCE.

Se remitirdn tres tipos de contrasenas en sobres cerrados con etiquetas de identificaciéon para cada casilla
especial. Una contrasena seré para el operador del equipo de cémputo de la casilla especial y, otra, para el
presidente de la mesa directiva de esa casilla. Adicionalmente, se remitird una tercera al presidente del consejo,
para utilizarla en caso de contingencia.

El detalle de las contrasefas se puede observar en la siguiente tabla:

Tabla 1. Tipo de contraseiias de acceso al SICCE

Nombre Descripcion
Contrasena de Esta clave serd proporcionada al Presidente de la mesa directiva de la
funcionario casilla especial.

Esta clave de acceso sera proporcionada al personal de la Junta Distrital

Contrasena de que haya sido aprobado para operar el SICCE en la casilla especial el dia

operador de la Jornada Electoral.
Esta clave serd empleada en caso de contingencia, cuando por alguna
razén el Presidente de la mesa directiva de casilla o el operador del
Sitio SICCE no se presenten en la casilla especial el dia de la Jornada

Electoral.
Esta clave permite ingresar al Sistema sustituyendo la contrasefia de
funcionario o de operador, pero NO ambas.

Las contrasenas de los presidentes de las mesas directivas de casillas especiales, se entregaran junto con las
boletas para la eleccién y demés documentaciéon y material electoral para esa casilla. El Presidente del Consejo
Distrital a través del CAE deberd notificar al Presidente de la mesa directiva de casilla, que la contrasena esta
contenida en el paquete electoral y le instruird extraerlo del mismo hasta el dia de la Jornada Electoral, en el lugar
donde se instalara la casilla.

La contrasena de los operadores de los equipos de cémputo la entregara el Presidente del Consejo Distrital, el
dia 3 de julio, al personal designado por el Consejo. Esta deberd ser entregada en sobre cerrado, en el que se
indicara en el frente del mismo, los datos de la seccién y de la casilla que le corresponda atender al operador del
equipo de cémputo.

Durante la sesién del Consejo Distrital, programada para el 30 de junio, el Presidente informaréa al abordar el
procedimiento de validacién, que recibié una copia de las contrasefias de cada casilla especial (de operador de
equipo, de Presidente de mesa directiva de casilla y de Sitio); éstas quedaran bajo su responsabilidad y resguardo.
Los sobres los depositara en una caja que debera sellarse y firmarse por los consejeros electorales y representantes
de partidos politicos presentes. La caja se resguardara en el lugar que para el efecto se le asigne dentro de la
bodega o dentro de la oficina del Consejero Presidente.
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La contrasefia de Sitio se utilizard en caso de contingencia, ante el extravio u olvido de algin Presidente de
mesa directiva de casilla especial o ante la necesidad de enviar a un operador del equipo de cémputo sustituto,
tomado de la lista de reserva aprobada por el Consejo Distrital.

Es importante reiterar que para la capacitacién en el uso del SICCE y simulacros, se utilizaran contraseias
ficticias de funcionario y operador.

6. AcTA DE ELECTORES EN TRANSITO Y DIsCOS COMPACTOS
6.1 FUNCIONAMIENTO DEL SICCE EN CONDICIONES NORMALES

El Acta de Electores en Transito, como lo establece el Punto Séptimo del Acuerdo del presente documento, se
generard en un disco compacto con la informacién que ingrese el operador al equipo de cémputo, de los
ciudadanos con derecho a votar y que votaron.

El modelo del Acta de Electores en Transito que contiene el SICCE es el mismo que fue aprobado mediante el
Acuerdo CG468/2008, por el Consejo General, en la sesién extraordinaria del 3 de octubre de 2008, en la que
aparecen los datos de la casilla: entidad federativa, municipio o delegacién, distrito electoral federal, seccién,
nimero de la casilla especial y domicilio de ésta.

El Acta de Electores en Transito es presentada como un archivo PDF, en la que se integrara consecutivamente a
los ciudadanos que ejercieron su voto en la casilla y el tipo de eleccién, mayoria relativa o representacién
proporcional.

Una vez instalada la casilla y previo al inicio de la votacién, deberé realizarse el registro de los funcionarios de la
mesa directiva de casilla. Para que el SICCE opere es indispensable que, por lo menos, se registren el Presidente y
el Secretario de la casilla, para lo cual es necesario que cuenten con su credencial para votar.

Se iniciard la integracién del Acta de Electores en Transito con los registros de los funcionarios de la mesa
directiva de casilla, le seguirén los representantes de los partidos politicos presentes. Después de haberse registrado
y votado éstos, se continuarad con los ciudadanos de la fila. Es importante conservar este orden para integrar la
informacién en el Acta de Electores en Transito. Para los representantes de los partidos politicos que se integren
posteriormente a la casilla, podrd realizarse el procedimiento en el momento que se presenten y votaran de
conformidad a lo establecido.

Es conveniente recordar que los funcionarios de las mesas directivas de casilla y los representantes de partidos
politicos ante mesa directiva de casilla votardn en la casilla especial; lo hardn por todas las elecciones, de
conformidad con el Punto Quinto, numeral V del Acuerdo CG577/2008.

Entre la documentacién que se entrega al Presidente de la mesa directiva de casilla especial, se encuentran
formatos del Acta de Electores en Transito. Esta se utilizard sélo en aquellos casos en que sea interrumpido el
funcionamiento del equipo v no permita ingresar los datos de electores; en este supuesto, la casilla operara en
situacién de contingencia. Sélo en este caso el Presidente de la mesa directiva ordenara la utilizacién del formato
impreso.

Como ya se indicé, el Presidente del Consejo Distrital proporcionara a los presidentes de casillas especiales, diez
discos compactos, mismos que el Presidente de la casilla entregara al operador, una vez que haya concluido la
votacién en la casilla especial y asi estar en condiciones de generar las copias del Acta de Electores para los
representantes de partidos politicos presentes y la que se integrara al paquete electoral.

Los discos se entregaran a los representantes de los partidos politicos hasta que se hayan generado todas las
copias. Como indica el Punto Séptimo del presente Acuerdo, al final de la generacién de los discos compactos, el
Presidente y el Secretario de casilla firmaran cada uno de ellos, con un marcador de tinta permanente, en la cara
que no darie la informacion. El disco que se integrard al paquete electoral debera ser firmado, como acuse de
recibo, por los representantes de partido politico que reciban dicho medio éptico de almacenamiento de
informacién. Para la firma sélo se deberd utilizar el plumén de tinta permanente que se encuentra dentro del
paquete electoral.

Los discos que no se utilicen deberén reintegrarse a las juntas distritales ejecutivas. El Presidente de la mesa
directiva de casilla entregara al operador de la computadora los discos. Este a su vez los entregara al Presidente del
Consejo Distrital junto con el equipo de cémputo y la memoria USB, para que sean reintegrados a la Vocalia del
Registro Federal de Electores correspondiente.

6.2 EN SITUACION DE CONTINGENCIA

En situacién de contingencia por falla del equipo de cémputo, se debera proceder de acuerdo con los supuestos
siguientes:

1628



Gaceta Electoral 118

Primer supuesto. Operacién normal de equipo de cémputo y eventual falla del mismo, con restablecimiento
posterior del Sistema.

Si inici6 el funcionamiento de la casilla con el equipo de cémputo registrando a los electores y se presenta una
falla, la casilla pasard a una operacién manual. Se revisaran las diferentes relaciones que se le entregaron al
Presidente de la mesa directiva de casilla, para asegurar que los datos del ciudadano no se encuentran en alguna
hipétesis que le impida ejercer su derecho al sufragio.

Si el elector no puede votar, el Presidente de la mesa directiva de casilla, le indicara al elector que lo localizé en
las relaciones impresas proporcionadas por el Instituto, por lo que no podra hacerlo vy lo anotara en la relacién que
corresponda.

Si el elector tiene derecho a sufragar, le indicara las elecciones por las que podra votar, de acuerdo con la
referencia geoelectoral de la credencial para votar con fotografia.

En este caso, se iniciara con un registro de los electores de forma manual, asignando al primero el nimero uno
y continuar asi sucesivamente, en el Acta de Electores en Transito que les fue entregada de manera impresa.

En cuanto se restablezca la operacién del equipo de cémputo, el Presidente de la mesa directiva de casilla
ordenara al operador de la computadora reiniciar el SICCE, quien capturard en el propio Sistema el nimero de
ciudadanos registrados en el Acta de Electores en Transito que se anoté de forma manual. Con esto quedara
registrado en el Acta de Electores en Transito, generada automaticamente en el SICCE, la existencia de la
contingencia y proseguira el registro de los ciudadanos a partir del nimero siguiente contenido en las actas
electrénica y manual.

A los representantes de los partidos politicos se les deberd entregar copia del Acta de Electores en Transito
generada por el SICCE (en disco compacto) y copia del Acta de Electores en Transito generada de forma manual.

Segundo supuesto. Operacién normal de equipo de cémputo y eventual falla del mismo, sin restablecimiento
del Sistema.

Si inici6 el funcionamiento de la casilla con el equipo de cémputo registrando a los electores, y se presenta una
falla en el mismo, la casilla pasard a una operacién manual, v desarrollaran las actividades enunciadas en el
supuesto primero.

De no resolverse la falla en el equipo de cémputo, el Presidente de la mesa directiva de casilla continuaré con el
procedimiento manual hasta la conclusién de la votacién y el cierre de la casilla.

A los representantes de los partidos politicos se les deberd entregar copia del Acta de Electores en Transito
generada de forma manual.

Si la falla no permitiera grabar las copias del Acta de Electores en Transito, el Presidente de la mesa directiva de
la casilla y el operador de la computadora deberan trasladarse a la sede del Consejo Distrital, junto con el paquete
electoral una vez clausurada la casilla, llevando consigo la memoria extraible (USB). El Presidente de la mesa
directiva indicara a los representantes de los partidos politicos registrados y presentes en la casilla, que la copia del
Acta de Electores en Transito se les proporcionara en la sede del Consejo Distrital, debido a la falla en el equipo de
cémputo.

En la sede del Consejo, el operador de la computadora notificard al Presidente del Consejo Distrital sobre la
falla del equipo de cémputo y la imposibilidad de reproducir el Acta de Electores en Transito para los
representantes de los partidos politicos y la que debe integrarse al paquete electoral.

El Presidente del Consejo Distrital ordenara al Vocal del Registro Federal de Electores reproducir de la memoria
extraible (USB), en los discos compactos destinados para ello, las copias del Acta de Electores en Trénsito.
Generadas las copias se deberéa entregar una a cada representante de partido politico ante la casilla presente; éstos
deberan firmar el disco que se integra al paquete electoral como acuse de recibido.

El disco compacto con la copia del Acta de Electores en Transito, destinado al paquete electoral, quedara bajo
el resguardo del Presidente del Consejo Distrital, en virtud de que el paquete electoral no debe ser abierto, sino
hasta el dia de los computos distritales.

Tercer supuesto. Falla del Sistema al inicio de las actividades, sin restablecimiento de la operacién.

Si inicié el funcionamiento de la casilla en una operacién manual porque el equipo de cémputo fallé, el
Presidente de la mesa directiva de casilla debera revisar manualmente las diferentes relaciones que se le entregaron,
para asegurar que los datos de los ciudadanos no se encuentran en algin supuesto que le impida ejercer su
derecho al sufragio.

Si el elector no puede votar, el Presidente de la mesa directiva de casilla le indicara al elector la causa por la que
no podra hacerlo.
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Si el elector tiene derecho a sufragar, le indicara las elecciones por las que podra votar, de acuerdo con la
referencia geoelectoral de la credencial para votar con fotografia y lo anotara en el Acta de Electores en Transito
que les fue entregada de manera impresa.

A los representantes de los partidos politicos se les deberd entregar copia del Acta de Electores en Transito
generada por el Secretario de la casilla.

7. DEMOSTRACION DE OPERACION DEL SICCE

Para llevar a cabo la demostracién de operaciéon del SICCE en la sesién de Consejo Distrital programada para
el 25 de junio, debera tenerse listo un equipo de cémputo. En este sentido, se atenderan las indicaciones técnicas
de la Guia de uso del SICCE. Correspondera al Vocal del Registro Federal de Electores brindar la explicacién sobre
el procedimiento de operacién y solicitard autorizacién para que el operador designado apoye la actividad en el
equipo de cémputo. De tal forma, que a la par de la explicacién sobre el uso del SICCE, el operador vaya
ejecutando el procedimiento de ingreso al Sistema a la vista de los integrantes del Consejo Distrital.

El procedimiento sera el siguiente:

a) El operador del SICCE procedera a colocar en la mesa del Consejo, el equipo de cémputo portatil de la
casilla especial asignada.

b)  Procederé a encender el equipo y esperara la carga del sistema operativo.

¢) Como indica la Guia de uso, el primer paso para ingresar al Sistema consiste en ejecutar el navegador
Internet Explorer y escribir la direccién:

http://localhost:8080/sicce2009/

d) Una vez que aparezca la pantalla de ingreso de contrasenas de acceso, el operador capturara la que le fue
asignada en el campo destinado para tal efecto.

e) ElVocal de Registro utilizaré la clave de Sitio para sustituir la contrasena de funcionario de casilla.

f) Se observara la pantalla inicial del SICCE, mostrando en el encabezado los datos que identifican la casilla
especial: circunscripcién, entidad, distrito electoral, seccién, nimero de casilla especial y ubicacion.
También se mostrarén los campos para capturar la Clave de elector y OCR de la credencial para votar del
Presidente de casilla. De lo contrario, se debera revisar el ingreso de las contrasenas de acceso.

g) El operador deberd registrar el voto del Presidente y Secretario de la casilla, los datos de algin
representante de partido politico y al menos cinco ciudadanos que asistan a la casilla.

h)  Mostrar el acta de electores en transito.

i) Concluido el procedimiento, los operadores deberan apagar el equipo.
8. INICIALIZACION Y VALIDACION DEL SICCE

8.1 INICIALIZACION

El proceso de inicializacién del SICCE se desarrollara en la reunién de trabajo programada para el dia 29 de
junio, en presencia de los integrantes del Consejo Distrital.

La inicializacién del SICCE es un proceso para descifrar los archivos de datos, registrar los datos de
identificacién de la casilla, almacenar la Lista Nominal y las listas que contienen informacién de los ciudadanos que
no recogieron su credencial de elector, el reporte de credenciales robadas, duplicadas, con pérdida de vigencia, las
que corresponden a personas que por algin proceso judicial no gozan de sus derechos electorales v las credenciales
pertenecientes a ciudadanos con reporte de defuncién, asi como la generacién de indices.

La inicializacién del SICCE contempla los siguientes procedimientos ordenados de forma secuencial, para cada
uno de los equipos de cémputo que se utilizarén en las casillas especiales el 5 de julio:

1. Captura de los datos particulares que identifican a la casilla especial (Entidad, Distrito, Municipio/Delegacién,
Seccién, No. de casilla, Ubicacién y Nombre del operador del Sistema).

2. Descifrado de la informacién de los archivos de datos.
3. Almacenamiento y cifrado de los datos.

El proceso de inicializacién configura el SICCE para su uso, por lo que es esencial llevar a cabo los pasos que se
describen en la Guia correspondiente, en estricto orden de ejecucién.

8.2 VALIDACION

El proceso de validacién del sistema se desarrollara en la sesién extraordinaria que lleven a cabo los consejos
distritales el dia 30 de junio.

Una vez realizado el procedimiento de almacenamiento y descifrado de los datos, se debe validar que los
archivos hayan sido correctamente cargados a la base de datos del SICCE.

1630



Gaceta Electoral 118

La validacién del SICCE contempla lo siguiente:

1. Los operadores del SICCE procederan a colocar en la mesa del Consejo, los equipos de cémputo de las
casillas especiales asignadas.

2. Encienden los equipos y esperan la carga del sistema operativo.

3. Como indica la Guia de uso, el primer paso para ingresar al Sistema consiste en ejecutar el navegador
Internet Explorer y escribir la direccién:

http://localhost:8080/sicce2009/

4. Una vez que aparezca la pantalla de validacién de instalacién, el operador debera oprimir “aceptar”, para
dar inicio al proceso.

5. Durante este proceso se visualizara la pantalla que indica el avance de la validacién de las bases de datos por
entidad de la circunscripcién.

6. Una vez validada la informacién se debera ejecutar el proceso de generacién de indices en la base de datos
del Sistema para agilizar las consultas.

7. Por ultimo aparecera en la pantalla el mensaje “El sistema ha almacenado vy validado las listas. El equipo esta
preparado para operar exclusivamente en:” junto con la identificacién de la casilla. El operador daréa “aceptar” para
finalizar el procedimiento.

Finalizado el procedimiento de validacién al SICCE y apagado el equipo de cémputo, se informaréa al Consejo
Distrital que se procedera a sellar y resguardarlo hasta su entrega al operador, el dia el 3 de julio.

9. MEDIDAS DE PROTECCION DEL EQUIPO

Para garantizar que el equipo se usaré hasta el dia de la Jornada Electoral, se procederéa a colocar una etiqueta
que fungird como fajilla de papel que cruce el aparato cerrado, sin danar ningin puerto.

Debera identificarse claramente a qué casilla corresponde el equipo de cémputo. Las etiquetas seran remitidas
por la Direccién Ejecutiva de Organizacién Electoral. Estas etiquetas tienen los datos de identificacién de las casillas
especiales aprobadas por los consejos distritales. Los datos de identificacién que tiene rotulados de origen son los
siguientes:

Circunscripcién.
Entidad:

Distrito Electoral:
Casilla Especial:
Municipio / Delegacién:

Figura 2

Los integrantes del Consejo (Presidente del Consejo, consejeros electorales, representantes de partidos politicos)
y el Secretario procederan a firmar y sellar las fajillas de papel que cubren los equipos.

La fajilla se rompera hasta el momento de la instalacién de la casilla especial el 5 de julio, ante la presencia de
los funcionarios de la mesa directiva de casilla y los representantes de los partidos politicos presentes.

Posteriormente, se depositard y resguardara el equipo en el lugar que para el efecto se le asigne dentro de la
bodega electoral.

El Presidente del Consejo Distrital quedara como responsable del equipo a partir del 30 de junio y hasta el
momento en el que se entregue al operador, el dia 3 de julio.

A partir de la entrega del equipo del Presidente del Consejo al operador, éste serd el responsable de su
seguridad y garantizara el retorno del equipo con la informacién resguardada, una vez clausurada la casilla.

10. MEDIDAS DE CONTROL PARA EL OPERADOR Y EL PRESIDENTE DE LA MESA DIRECTIVA DE CASILLA.

El Presidente del Consejo Distrital entregaré el dia 3 de julio, el equipo de computo y el sobre que contiene la
contrasefia, a los operadores designados para la casilla especial, en presencia de los integrantes del consejo que
decidan asistir. A partir de ese momento los responsables de la integridad del equipo seran los operadores de las
computadoras.
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El Consejero Presidente podra adoptar las medidas que considere pertinentes, para asegurar que el traslado del
operador hacia su domicilio particular y de éste a la casilla, sea seguro y le permita tener a buen resguardo el
equipo.

El operador del equipo se presentara ante el Presidente de la mesa directiva de casilla el 5 de julio de 2009, a
las 7:45 de la mafiana, y le mostrard el nombramiento mediante el cual se le design6 como personal de apoyo
técnico para operar el equipo de cémputo.

El Presidente de la casilla cotejara el nombramiento firmado por el Consejero Presidente del Consejo Distrital y
el gafete de identificacién que deberéa portar en lugar visible el operador.

El operador mostrara el equipo de cémputo, con el sello y firmas de los integrantes del Consejo Distrital, a los
funcionarios de la mesa directiva de casilla y a los representantes de partidos politicos presentes, y demostraré que
el sello que cubre el equipo se mantiene intacto.

Le solicitara al Presidente de la mesa directiva de casilla que rompa el sello para proceder a encender el equipo
a la vista de todos los presentes. Posteriormente, seguira las indicaciones de la Guia de uso del SICCE.

Una vez instalada la casilla, el operador debera solicitar al Presidente de mesa directiva de casilla, que ingrese
su contrasefa, posteriormente el registrara la suya para poder iniciar. Ademas, el operador del equipo debera
permanecer en la casilla hasta la clausura de la misma, sin importar que se hubiera interrumpido el uso del SICCE
por algin tipo de falla.

A la clausura de la casilla especial, el operador deberé recoger el equipo de cémputo, el USB que se utilizé para
el respaldo de la informacién del SICCE, conforme se indica en la Guia del uso, asi como los discos compactos
sobrantes. Se trasladaré directamente a la sede del Consejo Distrital y entregaré al Vocal del Registro Federal de
Electores todos los elementos recogidos en la casilla.

En cumplimiento al Punto Décimo Segundo del Acuerdo base de este documento, el Vocal del Registro Federal
de Electores de la Junta Distrital, debera remitir el contenido de las memorias USB a la Direccién Ejecutiva del
Registro Federal de Electores, conforme al procedimiento que se establezca para este efecto.

11. ELEMENTOS ADICIONALES PARA EL ADECUADO FUNCIONAMIENTO DE LAS CASILLAS ESPECIALES
Los materiales adicionales para la casilla especial se sefialan a continuacion.

Al Presidente de la mesa directiva de casilla se le entregaran, en un sobre que lleva la identificacién de la casilla,
junto con la documentacién y materiales electorales, los siguientes:

1) Sobre con la contrasena del Presidente de la mesa directiva.

2) Marcador de tinta permanente, con el que se firmara el disco compacto, que contiene el Acta de Electores en
Tréansito.

3) Diez discos compactos para generar las copias del Acta de Electores en Transito, para los representantes de
los partidos politicos y el que se integrara al paquete.

4) Cartel con la informacién sobre las causas por la que no puede votar un elector en transito.

5) Cartel de Casilla Especial con las entidades federativas que conforman la Circunscripcién Plurinominal
correspondiente.

Al operador del equipo de cémputo se le entregara:
1) Sobre con la contrasena del operador.
2) Unidad de respaldo USB.

Para cualquier duda sobre la operacién del SICCE o sobre la operacién de la casilla especial, debera
comunicarse al Centro de Atencién a Usuarios (CAU), al nimero telefénico 01800 433 4357 (lada sin costo) y 54
83 81 10 (D. F. y &rea metropolitana).

12. RECOMENDACIONES GENERALES PARA LA OPERACION DE LA CASILLA ESPECIAL

Se les informard a los integrantes del Consejo Distrital del Acuerdo por el que se aprueban las medidas
tendientes a garantizar la operacién de las casillas especiales a instalarse el dia de la Jornada Electoral del 5 de julio
de 2009.

La informacién exhaustiva podra brindarse en la sesién del 25 de junio, en el marco de la demostracién del
SICCE. Referird que el nimero de boletas aprobadas por el Consejo General fue de 750 boletas, mas las
adicionales para que los representantes de los partidos politicos acreditados ante la mesa directiva de la casilla
especial, ejerzan su voto. Es importante, indicarles a los funcionarios de las mesas directivas de casillas que las
boletas adicionales no podran ser utilizadas para electores en transito.

Por otra parte, se indicard que de conformidad con lo establecido por el Acuerdo del Consejo General
CG577/2009, ningin ciudadano podré sufragar en las casillas especiales cuando se encuentre dentro de la seccién
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electoral que corresponda a su domicilio, con excepcién de los integrantes de las mesas directivas de casilla y los
representantes de los partidos politicos acreditados.

Todo elector que se encuentre transitoriamente fuera de su seccién, pero dentro de su distrito electoral, podra
votar por Diputados Federales por ambos principios. En los casos en los que el ciudadano esté fuera de su seccién
y de su distrito, pero en alguna de las entidades que conforman su Circunscripcién, tendrd derecho a votar
exclusivamente en la eleccién de diputados por el principio de representacién proporcional.

ANEXO A

Proyecto de acuerdo del  Consejo Distrital del Instituto Federal Electoral, en el Estado de
por el cual se designa al operador del equipo de cémputo para cada una de las casillas especiales que se mstalaran
en este distrito electoral el dia 5 de julio del afio 2009, asi como la lista de reserva para sustituir eventuales
ausencias.

Considerando

1. Que los articulos 41, péarrafo segundo, base V de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 104, 105, parrafo 2 y 106, parrafo 1, del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, disponen que el Instituto Federal Electoral es un organismo publico auténomo, dotado de
personalidad juridica y patrimonio propios, depositario de la autoridad electoral y responsable de la
funcién estatal de organizar las elecciones federales, v que en el ejercicio de esa funcion estatal la certeza,
legalidad, independencia, imparcialidad y objetividad son sus principios rectores.

2. Que el articulo 107 péarrafo 1, del propio ordenamiento electoral, establece que el Instituto Federal
Electoral tiene su domicilio en el Distrito Federal y ejerce sus funciones en todo el territorio nacional a
través de 32 Delegaciones, una en cada entidad federativa; 300 Subdelegaciones, una en cada distrito
electoral uninominal.

3. Que segin lo dispuesto por el articulo 109 del Cdédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales el Consejo General, en su calidad de érgano superior de direccién del Instituto Federal
Electoral, es el responsable de vigilar el cumplimiento de las disposiciones constitucionales y legales en
materia electoral, asi como de velar porque los principios de certeza, legalidad, independencia,
imparcialidad y objetividad guien todas las actividades del Instituto.

4. Que segln lo dispuesto por el articulo 144, péarrafo 1, incisos a), b) y c), del citado Cédigo en cada uno de
los 300 distritos electorales del instituto contara con los siguientes 6rganos: la Junta Distrital Ejecutiva, el
Vocal Ejecutivo y el Consejo Distrital.

5. Que el articulo 152, parrafo 1, inciso c), del Cédigo de la materia confiere a los Consejos Distritales la
atribucién para determinar el nimero y la ubicacién de las casillas conforme al procedimiento senalado en
los articulos 242 y 244 del propio ordenamiento juridico asi como el articulo 30, parrafo 1, inciso n) del
Reglamento Interior del Instituto Federal Electoral.

6. Que en congruencia con la disposicién antes mencionada, el articulo 154, parrafos 1 y 3, del Cédigo
Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, determina que las mesas directivas de casilla, por
mandato constitucional, son los érganos electorales formados por ciudadanos para recibir la votacién y
realizar el escrutinio y computo en cada una de las secciones electorales en que se dividen los 300 distritos
electorales. En cada seccidn electoral se instalara, por lo menos, una casilla para recibir la votacién el dia
de la Jornada Electoral, con excepcién de lo dispuesto en los parrafos 3, 4 v 5 del articulo 239 del propio
Cédigo.

7. Que el articulo 239, parrafos 2 y 3 del Cédigo referido, determina que en toda seccién electoral por cada
750 electores o fraccién, se instalara una casilla, y de ser dos o mas, se colocarén en forma contigua. En
caso de que el nimero de electores sea superior a 1500, se instalardn en un mismo sitio o local tantas
casillas como resulte de dividir alfabéticamente el nimero de ciudadanos inscritos en la lista nominal,
entre 750; de no existir un local que permita la instalacién en un mismo sitio de las casillas necesarias, se
ubicaran estas en los lugares més cercanos.

8. Que el propio articulo invocado en el considerando anterior, sefiala en sus péarrafos 4 y 5 que cuando las
condiciones geogréficas de infraestructura o socioculturales de una seccién hagan dificil el acceso de todos
los electores residentes en ella a un mismo sitio, podra acordarse la instalacién de casillas extraordinarias
en lugares de facil acceso a los electores. Igualmente, podran instalarse en las secciones que determine el
Consejo Distrital, casillas especiales para la recepcién del voto de los electores que se encuentren
transitoriamente fuera de la seccién correspondiente a su domicilio.

9. Que el 22 de diciembre de 2008, el Consejo General del Instituto Federal Electoral mediante Acuerdo
CG577/2008 establecié los criterios y plazos que deberan observarse para las actividades tendientes a la
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

ubicacién y funcionamiento de las casillas electorales que seran instaladas en la Jornada Electoral del 5 de
julio de 20009.

Que el articulo 244 péarrafos 1 y 3, del Cédigo Electoral faculta a los Consejos Distritales para determinar
la instalacién de hasta 5 casillas especiales para la recepcién del voto de los electores que se encuentren
transitoriamente fuera de la seccién correspondiente a su domicilio.

Que en el Punto Cuarto del Acuerdo CG577/2008 del Consejo General, se recomienda a los Consejos
Distritales de las zonas fronterizas del norte de la Republica Mexicana, propicien la instalacién de hasta
cinco casillas especiales en su ambito territorial.

Que en cumplimiento al Punto Primero, numeral V, del referido acuerdo del Consejo General
CG577/2008, el _ Consejo Distrital en el Estado de , en sesién extraordinaria celebrada el
17 de abril de 2009, aprobé la lista que contenia el nimero de casillas especiales y extraordinarias, los
domicilios propuestos para su ubicacién, asi como la conformacién de casillas por localidades y manzanas
cuyos electores podran votar en cada una de las de caracter extraordinario y, en su caso, la designacién
de casilla extraordinaria o bésica para los electores cuya referencia geoelectoral no esté vigente
(ciudadanos mal referenciados).

Que el Punto Quinto, numeral II, del Acuerdo CG577/2008 del Consejo General establece que los
consejeros presidentes de los consejos distritales entregarén a los presidentes de las casillas especiales la
documentacién y materiales electorales, la relacién elaborada por el Registro Federal de Electores de los
formatos de credencial robados, credenciales duplicadas y de credenciales de ciudadanos suspendidos en
sus derechos politicos por resolucién judicial, cuyos poseedores no tendran el derecho a votar, una
relacién de las secciones que conforman cada distrito electoral, la indicacién de la seccién en la que esta
ubicada la casilla especial de que se trate, asi como la relacién de las entidades federativas que conforman
la Circunscripcién Plurinominal correspondiente, con el objeto de proporcionarles todos los elementos
necesarios para identificar el tipo de eleccién por la que tiene derecho a sufragar cada elector que se
encuentre fuera de los distintos &mbitos electorales y que se presente en las casillas especiales para emitir
su voto.

Que el articulo 270, parrafo 2, del Cédigo Federal Electoral, asi como el Punto Quinto, numerales V, VII,
VIII y IX del Acuerdo CG577/2008 del Consejo General, establecen las particularidades necesarias para
identificar el tipo de eleccién por la que tiene derecho a sufragar cada elector que se encuentre fuera de
los distintos &mbitos electorales y que se presente en las casillas especiales para emitir su voto:

. Ningtn ciudadano podréa sufragar en las casillas especiales cuando se encuentre dentro de la seccién
electoral que corresponda a su domicilio, con excepcién de los integrantes de las mesas directivas de
casilla correspondientes y los representantes de los partidos politicos acreditados ante las mismas.

. Los electores que se encuentren transitoriamente fuera de su seccién pero dentro de su distrito
electoral, podréan votar por diputados federales por ambos principios. Para ello, el Presidente de la
casilla entregara al elector la boleta tnica de la eleccién de diputados.

. En los casos en los que el ciudadano tenga derecho a votar exclusivamente en la elecciéon de
diputados por el principio de representacién proporcional, por estar fuera de su seccién y de su
distrito, pero en alguna de las entidades que conforman su circunscripcién, el Presidente de casilla
deberd anotar invariablemente en la boleta la leyenda "Representacién Proporcional" o la
abreviatura "RP", a efecto de que exista una clara distincién para el momento del escrutinio y
cémputo en la casilla.

. Las boletas en las que aparezca la leyenda "Representacién Proporcional” o la abreviatura "RP", sélo
deberan computarse en el escrutinio para la eleccién de diputados por el principio de representacién
proporcional. Cualquier boleta electoral para Diputado Federal que carezca de leyenda alguna, seréa
considerada como voto por ambos principios, por lo que se computara para efectos del escrutinio y
cémputo en la casilla, dentro de la votacién de Diputados federales por mayorfa relativa.

Que el Punto Primero del Acuerdo del Consejo General base de este documento instruye a las juntas
distritales ejecutivas a brindar la asistencia técnica para la utilizacién del equipo de computo que senala la
fraccién Il del Punto Quinto del Acuerdo del Consejo General CG577/2008 de fecha 22 de diciembre de
2008.

Que derivado de lo anterior, la __ Junta Distrital Ejecutiva en el Estado de el dia __ del
mes de mayo, seleccion6 de entre el personal que labora en el Registro Federal de Electores a los
operadores del equipo de cémputo por cada casilla especial a instalar.

Que el Punto Segundo del Acuerdo del Consejo General base de este documento, dispone que las juntas
distritales ejecutivas presentaran para aprobacién de sus respectivos Consejos Distritales en sesién que
celebren en el mes de junio, una lista que contenga los nombres y cargos de los operadores de los equipos
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de cémputo en las casillas especiales; debiendo presentar también una lista con los nombres y cargos del
personal del drea del Registro Federal de Electores que pudiesen cubrir eventuales ausencias de los
operadores designados originalmente.

18. Que en el Plan Integral del Proceso Electoral Federal 2008-2009 se establecen indicadores de gestién y
metas precisas que permitirdn a los érganos de direccién del Instituto dar un seguimiento puntual a los
distintos proyectos del proceso electoral federal, para que estén en posibilidades de tomar las decisiones
maés adecuadas.

Por lo anteriormente expuesto y con fundamento en los articulos 41, péarrafo segundo, base V de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 104; 105, péarrafo 2; 106 péarrafo 1; 107 péarrafo 1; 109;
144, parrafo 1, incisos a), b) y c); 152, parrafo 1, inciso c); 154, parrafos 1 vy 3; 239, péarrafos 2, 3, 4 y 5; 244,
parrafos 1 y 3; 270, parrafo 2 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales; 30, péarrafo 1,
inciso n) del Reglamento Interior del Instituto Federal Electoral; asi como el Acuerdo CG577/2008 del Consejo
General del Instituto Federal Electoral, el Consejo Distrital en el Estado de , emite el siguiente.

Acuerdo

Primero.- Se aprueba la lista que contiene el nombre y cargo de los operadores del equipo de cémputo en las
casillas especiales que se instalardn en el __ Distrito Electoral Federal en el Estado de , misma que
se presenta a continuacién:

No. Casilla Domicilio Nombre del Operador Cargo Adscripcién

RN

Segundo.- Se aprueba la lista que contiene el nombre y cargo del personal del area del Registro Federal de
Electores para cubrir eventuales ausencias de los operadores designados en el punto anterior, los cuales serén
considerados en orden de prelacién.

No. Nombre del Operador Cargo Adscripcioén

RN

Tercero.- Se instruye al Presidente de este Consejo Distrital para que, en caso de generarse una contingencia
que impida la presencia del operador designado, inmediatamente y sin mayor tramite, designe al operador sustituto
conforme el orden de prelacién.

Cuarto- Se instruye al Presidente de este Consejo Distrital, para que emita el nombramiento del personal
aprobado en el Punto Primero del presente Acuerdo, mismo que servird para que el operador se identifique con el
Presidente de la mesa directiva de casilla especial que le corresponda.

Quinto.- Se instruye a la Junta Distrital Ejecutiva para que, por conducto de las vocalias de organizacién
electoral y de capacitacién electoral y educacién civica, se adopten las medidas necesarias a efecto de dar
cumplimiento con lo siguiente:

a) Integrar en la documentacién y materiales electorales que se hara llegar a los presidentes de las casillas
especiales, una notificacién sobre los operadores aprobados por este Consejo Distrital, asi como una copia
certificada del nombramiento del operador que corresponda, a fin de que el Presidente de la mesa
directiva de casilla pueda identificarlo, le permita el acceso y la permanencia en la casilla durante el
desarrollo de la Jornada Electoral.

b)  Se realice la capacitacién necesaria a los ciudadanos aprobados en los puntos Primero y Segundo del
presente Acuerdo, con el propésito de que los mismos cuenten con toda la informacién necesaria para el
adecuado desarrollo del encargo que se les esté confiriendo.

Sexto.- Se instruye al Secretario del Consejo para que notifique el contenido del presente Acuerdo al Consejo

Local en la entidad, a la Secretaria Ejecutiva, y al Director Ejecutivo de Organizacién Electoral.

Séptimo.- Publiquese el presente acuerdo en los estrados del Consejo.

El presente Acuerdo fue aprobado en sesién del _ Consejo Distrital celebrada el _ de de
2009.
El Consejero Presidente El Secretario
del __ Consejo Distrital del __ Consejo Distrital
C. C.
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ANEXO B

O

4 IFE MICHOACAN
L 01 CONSEJO DISTRITAL

La presente acredita a

Como operador(a) del equipo de
compute de la casilla especial
instalada en la seccion

Para lajornada electoral del 5 de
julio de 2009

CONZEID DETRTAL
EN B BZTADC DE

Anverso

1636



Gaceta Electoral 118

O

La presemnte se expide de conformidad con el Acuerdo del
Consejo Distrital por el que se autoriza al operador del equipo
de computo que apoyara al presidente de la mesa directiva en
la casilla especial.

Nombre del operador del Nombre del Consejera
equipe de computo Presidente del Consejo
Distrital
Firma Firma
Rewarzao
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ANEXO C
INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL

Nombre:
Puesto:
Adscripcién:

El Consejo Distrital con cabecera en del Estado de
de conformidad con lo dispuesto en el Cdédigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales (COFIPE), y en cumplimiento al Acuerdo del Consejo General CG577/2008 del

Consejo General y CD_ /2009 del __ Consejo Distrital del Estado de , le notifica que ha sido
designado Operador del equipo de computo de la casilla especial  que se instalara en la seccién
ubicada en
del municipio o delegacién a las 8:00 horas del domingo 5 de julio de 2009,
para apovar al Presidente de la Mesa Directiva de Casilla en la operacién del equipo de cémputo.
Atentamente
CONSEJERO PRESIDENTE SECRETARIO
Nombre completo y firma Nombre completo y firma

Al recibir este nombramiento que me acredita como Operador del equipo de céomputo de la casilla
especial de la seccion , en términos de lo serialado en el articulo 161 del COFIPE, rindo la protesta de
ley de guardar y hacer guardar la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos vy las leyes que de ella
emanen, cumplir con las normas contenidas en el COFIPE vy desempenar leal y patriéticamente la funcién que se
me ha encomendado.

Protesto como Operador del equipo de computo de la casilla especial
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